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1 Tietoa tästä asiakirjasta 

iSMO® (intelligent Switch with Motorized Operation) on invertterikohtainen etäohjattava kytkin, joka 

toimii keskitetyn suojauksen erotuslaitteena sekä lukittavana turvakytkimenä. Standardin SFS-EN 

50549-1:2019 mukainen verkonvalvontalaite on integroitu iSMO® Switch Master -laitteeseen ja sen 

perään voidaan ketjuttaa kaikki iSMO® Switch Slave -laitteet. Aurinkosähköjärjestelmän etäerotus-

kytkin sekä muut tarvittavat etäkatkaisulaitteet kytketään iSMO® Switch Master -laitteeseen. 

iSMO® Switch Master toimii keskitetyn suojauksen valvonta-, ohjaus- ja erotuslaitteena sekä invert-

terin turvakytkimenä. iSMO® Switch Slave toimii invertterin turvakytkimenä sekä keskitetyn suojauk-

sen erotuslaitteena. Moottorin ohjauskomento annetaan ulkoisesti, esimerkiksi Master-kytkimellä. 

Tämä asiakirja käsittelee iSMO®-laitteiden turvallisuutta, asennusta, käyttöä, huoltoa ja vianmääri-

tystä. Lisäksi asiakirjassa on nähtävillä EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja parametritaulukko. 

iSMO on rekisteröity tuotemerkki. 

 

Taulukko 1. iSMO® Power. Keskitetty suojaus usealle invertterille. 

Tuotekoodi Nimellisvirta [AC23] Voimalan max. teho Verkonvalvonta Lähdöt 

iSMO-P-160A 100 A 110 kVA Kyllä 16-63A 

iSMO-P-250A 250 A 170 kVA Kyllä 16-125A 

iSMO-P-400A 400 250 Kyllä 16-250A 

iSMO-P-630A 630 400 Kyllä 16-400A 

iSMO-P-800A 800 500 Kyllä 16-400A 
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Taulukko 1. iSMO® Switch. Invertterikohtainen keskitetty suojaus. 

Tuotekoodi Nimellis-

virta [AC23] 

Invertterin 

max. teho 

Max. 

tehokaapelit 

Kotelon koko Verkon-

valvonta 

Sähkö-

numero 

iSMO-S-100A-S 100 A 75 kVA AL/CU 50mm² L400 X K500 

X S210 mm 

Ei 341540

4 

iSMO-S-100A-M 100 A 75 kVA AL/CU 50mm² L400 X K600 

X S210 mm 

Kyllä 3415407 

iSMO-S-100A-2M 100 A            

(2 x 50 A) 

75 kVA AL/CU 50mm² L400 X K600 

X S210 mm 

Kyllä 3415414 

iSMO-S-160A-SL 160 A 110 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Ei 3415403 

iSMO-S-160A-M 160 A 110 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Kyllä 3415406 

iSMO-S-160A-2M 160 A             

(2 x 80 A) 

110 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Kyllä 3415413 

iSMO-S-250A-SL 250 A 170 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Ei 3415401 

iSMO-S-250A-M 250 A 170 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Kyllä 3415405 

iSMO-S-250A-2M 250 A             

(2 x 125 A) 

170 kVA AL/CU 185mm² L400 X K600 

X S300 mm 

Kyllä 3415412 
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2 Turvallisuus 

iSMO®-laitteet ovat SFS-EN 61439-2 standardin mukaisia pienjännitekeskuksia.  

VA R OI TU S Ennen laitteen käyttämistä varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt lait-

teen mukana toimitetun käyttöohjeen ja sen sisältämät ohjeet, neuvot sekä turvalli-

suus- ja varoitushuomautukset, kuvat ja tekniset erittelyt. Perehdy kaikkiin ohjeisiin 

ja turvallisuus- ja varoitushuomautuksiin, kuviin, teknisiin erittelyihin sekä laitteen 

osiin. Ellei määräyksiä, ohjeita ja neuvoja noudateta, aiheutuu sähköiskun, tulipalon 

ja/tai vakavien vammojen vaara. Säilytä käyttöohje ja kaikki ohjeet sekä turvallisuus- 

ja varoitushuomautukset myöhempää käyttötarvetta varten.  

Sähkö- tai käyttötöitä tekevän henkilön tulee olla tehtävään ja sen sähköturvallisuutta koskeviin vaa-

timuksiin perehtynyt tai opastettu. Käytössä tulee olla tarpeelliset työvälineet sekä sähköturvalli-

suutta koskevat säännökset. Sähkölaitteiston haltijan tulee huolehtia, että käytön tai käyttöolosuhtei-

den muuttuessa suoritetaan tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan sähkölaitteiston turvallisuus 

muuttuneissa olosuhteissa. (Sähköturvallisuuslaki 2016/1135.) 

Sähköasennuksien tekemiseen on käytettävä sopivia materiaaleja. Laitteet asennetaan valmistajan 

asennusohjeiden mukaisesti. Johtimien liittäminen toisiinsa ja sähkölaitteeseen on tehtävä niin, että 

liitos on turvallinen ja luotettava. Johtimet ja liittimet on merkittävä tunnistettavasti standardin SFS-

EN 60445 mukaisesti. (SFS 6000-1:2022, 35.) 

HU OM IO Lue kaikki turvallisuus- ja käyttöohjeet, selostukset ja tekniset tiedot, jotka liittyvät 

tähän laitteeseen. 

HU OM IO  Säilytä kaikki turvallisuus- ja käyttöohjeet huolellisesti myöhempää käyttöä varten. 
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3 Asennus 

3.1 Mekaaninen asennus 

Laite on suunniteltu käytettäväksi ulkotiloissa IP65, mutta suositellaan erillistä sääsuojakatosta. Lait-

teen mukana toimitetaan seinäkiinnityskorvakkeet. Seinäkiinnikekorvakkeet kiinnitetään keskuksessa 

niille osoitettuihin kohtiin. Seinäkiinnityksessä on otettava huomioon kiinnityspaikan materiaali ja 

kiinnikkeet on valittava siten, että ne soveltuvat kiinnityspintaan. Asennuskorkeudessa tulee ottaa 

huomioon syöttökaapelin vaatima tila sekä muut asennukseen vaikuttavat tekijät. 

3.2 Kaapelointi 

Sallitut syöttökaapelit ja niiden pinta-alat löytyvät teknisistä tiedoista. (s. 8) 

Syöttökaapelit on mitoitettava kohdekohtaisesti.  

Syöttökaapelit on kiristettävä vaadittuun momenttiin. Momentti määräytyy käytettävän liittimen mu-

kaan ja se löytyy kytkentäkaaviosta.  

3.2.1 Aurinkosähköjärjestelmän etäerotuskytkin 

Aurinkosähköjärjestelmän etäerotuskytkimen ohjausjännite on 24 VDC (5 mA), jonka verkonvalvonta-

laitteisto tuottaa. Tämä on kaapeloitava erillään tehokaapeleista häiriöiden välttämiseksi. Aurin-

kosähköjärjestelmän etäerotuskytkin asennetaan pelastuslaitoksen ohjeistuksen mukaisesti. 

3.2.2 iSMO® kommunikaatiokaapeli 

iSMO® Master ja iSMO® Slave sekä Slave-Slave kaapeloidaan vähintään 230 VAC jännitekestoisuuden 

1,5–2,5 mm² kaapelilla. Syötön automaattinen poiskytkentä tulee ottaa huomioon kaapelointia suun-

niteltaessa. iSMO® Master on varustettu C6 johdonsuoja-automaatilla. 
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4 Käyttö 

Käyttötoimenpiteissä ja toiminnan tarkistuksissa on käytettävä sellaisia työkaluja, mittareita ja hen-

kilökohtaisia suojaimia, jotta näissä töissä estetään tekijään kohdistuvat sähköiset vaarat. Käyttötoi-

menpiteillä muutetaan yleensä sähkölaitteiston sähköistä tilaa joko paikallisohjauksena tai kauko-

ohjauksena. Erottamisen ennen jännitteettömänä tehtävää työtä ja jännitteen uudelleen kytkennän 

työn jälkeen, saavat tehdä vain ammattihenkilöt tai opastetut henkilöt. (Mäkinen 2012, 23.) 

 

HU OM IO  Tarkista laite ennen asennusta. 

VA R OI TU S Kytke laite irti ennen toimenpiteitä. 

 

4.1 Toimintaselostus 

iSMO® Master on varustettu verkonvalvontareleellä, joka mittaa ja valvoo sähköverkon tilaa. Jos ver-

konvalvontarele havaitsee mitattavista parametreista poikkeavia arvoja, ohjaa se erotuslaitteen auki. 

Kun verkko palaa normaaliin tilaan, ajetaan erotuslaite kiinni 60 sekunnin viiveellä. Kun aurinkosäh-

köjärjestelmän etäerotuskytkintä painetaan, erotuslaite ohjataan auki. Painikkeen kuittauksen jäl-

keen erotuslaite ajetaan kiinni 60 sekunnin viiveellä. Erotuslaite toimii välittömästi sähkökatkon yh-

teydessä. Sähköjen palattua erotuslaite ajetaan kiinni 60 sekunnin viiveellä. Aurinkosähköjärjestel-

män etäerotuskytkimen painamisella ei ole merkitystä sähkökatkon aikana. 

 

4.2 Käyttöönotto  

Tee sähköjärjestelmän käyttöönottotarkastus määräysten mukaisesti. iSMO® toimitetaan valmiiksi 

parametroituna SFS-50549-1:2019 mukaan. Parametrit osiossa 8. 

 

4.2.1 Käyttöönotto jännitteettömänä 

 Tarkista syötön ja lähdön kytkentä 

o Tarkista liittimien kiristysmomentti 
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 Tarkista, että aurinkosähköjärjestelmän etäerotuskytkin on kytketty kytkentäkaavion mukai-

sesti (NC kärjet ohjaa) 

 Tarkista, että takaisinkytkentä on kytketty kytkentäkaavion mukaisesti 

o Tarkista, että viimeisessä slavessa takaisinkytkennän liittimet on lenkitetty (X12:5-

6) 
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5 Huolto ja puhdistus 

iSMO®-laitteiden kotelot täyttävät standardin IEC 62208 vaatimukset metallikoteloille, jotka voidaan 

asentaa ulos. Standardi sallii tietyn hapetusasteen standardin ISO 4628-3 mukaisesti, eikä tämän 

asteen hapettuminen käytännössä vaikuta kotelon toimivuuteen tai mekaaniseen lujuuteen. Huolto-

toimenpiteet ehkäisevät esteettisiä haittoja ja pidentää käyttöikää.  

Naarmut ja iskut voivat vaurioittaa kotelon pintaa, jotka voivat johtaa kotelon ruostumiseen. Näkyvän 

ruosteen voi poistaa hiomalla. Puhdista vahingoittunut alue alkoholilla tai haihtuvalla puhdistusai-

neella ja maalaa vahingoittunut pinta synteettisellä maalilla (RAL 7035). 
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6 Vianmääritys 

6.1 Vianmääritysmenettely 

1. Yritä ratkaista ongelma tässä asiakirjassa annettujen tietojen avulla. 

2. Ota yhteyttä valmistajan edustajaan, jos ongelmaa ei ole mahdollista ratkaista näiden tietojen 

avulla: myynti@tamcontrol.fi 

 Tarkista riviliittimien lenkitykset 

o X10:5–6 Master-slave takaisinkytkentä 

o X12:5–6 Slave-slave takaisinkytkentä 

o XA1:1–2 Aurinkosähköjärjestelmän etäerotuskytkin 

6.2 Vianmääritystaulukko 

Taulukko 3. Vikakoodit näytöllä. 

Vikasymboli Selitys Ratkaisu 

U∆ Ali- tai ylijännite Tarkista verkon tila 

UY Vaiheen ja nollan välinen jännitevirhe Tarkista kytkentä 

Ū 10 min keskimääräinen jännitevirhe Tarkista verkon tila 

f Ali- tai ylitaajuus  Tarkista taajuus 

∆f Taajuusramppivirhe (RoCoF) Tarkista verkonvalvontarele 

ΔΦ Vaihesiirtovirhe Tarkista vaihesiirto 

C Takaisinkytkentävirhe -kontaktori 

virheellisesti suljettu 

Tarkista, että kaikki erotuslaitteet on kiinni 

(X10:5-6) 

c Takaisinkytkentävirhe – kontaktori 

virheellisesti avattu 

Tarkista, että kaikki erotuslaitteet on auki (X10:5-

6) 

T Etäsammutus aktiivinen Tarkista etäerotuskytkimen tila ja kytkentä 

(XA1:1-2) 
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Kuva 1. Urna vikakoodit. 

 

Kuva 2. Vikamuisti. 

Näytössä merkintä nn tarkoittaa virhemuistissa olevan merkinnän numeroa ja t aikaleimaa. 

Vikamuisti löytyy tasolta 2.  Virhemuistiin tallennetaan kunkin virheen esiintyminen ja katoaminen 

aikaleiman kanssa.  

Jos järjestelmävikariville ilmestyy numerot 0-9 tai kirjaimet A-F pysyvästi, ole yhteydessä tekniseen 

tukeen.  
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7 URNA -verkonvalvontareleen käyttöönotto ja parametrien muuttaminen 

Tämän ohjeen avulla voit ottaa URNA -verkonvalvontareleen käyttöön ja muuttaa sen asetuksia. Seu-

raa ohjetta vaihe vaiheelta ja tarkista näytön tekstit kuvien avulla. 

 

1. Aloitusnäyttö 

Kun laite käynnistyy, näytössä näkyy kaksi erilaista aloitusnäkymää riippuen laitteen tilasta: 

 

  

 

Jos näytössä näkyy jännitearvot (esim. 230 V): 

laite on yhteydessä verkkoon ja mittaa vaihei-

ta. 

  Jos näytössä näkyy 1.060 Error: siirry aloitus-

näyttöön, paina + -näppäintä yhden kerran. 

 

2. Valmistautuminen asetusten muuttamiseen 

 

1. Paina ENT (Enter). 

2. Näytölle tulee teksti OPEN SETUP. 

o Jos sitä ei näy, paina PROG ja sitten + useita kertoja, 

kunnes teksti näkyy. 

3. Kun näet OPEN SETUP, vahvista valinta painamalla ENT. 

4. Laite käsittelee valinnan ja palaa sen jälkeen aloitusnäyttöön. 
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3. Asetusten selaaminen ja muuttaminen 

 

4. Poistuminen ja asetusten tallennus 

1. Paina ESC niin monta kertaa, että palaat aloitusnäyttöön. 

2. Laite tallentaa asetukset automaattisesti ja käynnistyy uudelleen noin 60 sekunnin kuluttua. 

3. Käynnistymisen jälkeen URNA on käyttövalmis. 

 

5. Yleiset näppäimet 
 

Näppäin Toiminto 

+ / – Selaa valikkoa tai muuta arvoa 

PROG Avaa asetuksen muokkaustila 

ENT Hyväksy valinta 

ESC Palaa taaksepäin tai peruuta 

 

1. Paina ENT uudelleen, kun näytössä näkyy OPEN SETUP. 

2. Selaa parametreja (asetuksia) painikkeilla + ja –. 

3. Kun löydät asetuksen, jota haluat muuttaa: 

o Paina PROG → pääset muokkaustilaan. 

o Muuta arvoa + ja – -näppäimillä. 

o Hyväksy uusi arvo painamalla ENT. 

4. Siirry seuraavaan parametriin painamalla +. 
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7.1 Parametrointitaulukko 

Taulukko 2. Parametritaulukko. 

URNA0345-B ASETTELUARVOT  
 

28.8.2025 ASETTELUARVO      

C onne ction Mo-

de   

    

3 ,003 Connection  4-wire (LN)  2-wire, 3-wire, 

4-wire (LN), 4-

wire (LN+LL) 

 4 -wi re  

(LN+LL) 

     

Nominal  Vol tage   
    

3 ,005 ULN/LL nom  Unom Y Unom 

Δ 

V V 230.0 V, 400.0 V 

     

Funct ional  Saf e -

ty   

    

3 ,007 Errtol  2ch  2ch, 1ch  2ch, 1ch 

Remark :   2ch means: 2 channel with 

functional safety and 2 auxil-

iary contacts necessary 1ch 

means: 1 channel without 

functional safety and 1 auxil-

iary contact1 necessary 

   

Ove rv oltage 1 

L ine to L ine  

    

3 ,010 ULL>1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,011 ULL>1 OFF  UTHR OFF  %Unom  120 

3 ,012 ULL>1 ON  UTHR ON  %Unom  119 

3 ,013 ULL>1 T  Time OFF  ms  1000 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 3-wire, 4-

wire (LN+LL) 

   

U nde rvol tage 1 

L ine to L ine  

    

3 ,014 ULL<1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,015 ULL<1 OFF  UTHR OFF  %Unom  80 

3 ,016 ULL<1 ON  UTHR ON  %Unom  81 

3 ,017 ULL<1 T  Time OFF  ms  1500 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 3-wire, 4-

wire (LN+LL) 

   

Ove rv oltage 1 

L ine to Ne ut ra l   

    

3 ,018 ULN>1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,019 ULN>1 OFF  UTHR OFF  %Unom  120 

3 ,020 ULN>1 ON  UTHR ON  %Unom  119 
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3 ,021 ULN>1 T  Time OFF  ms  1000 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 2-wire, 4-

wire (LN), 4-wire (LN+LL) 

   

U nde rvol tage 1 

L ine to Ne ut ra l   

    

3 ,022 ULN<1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,023 ULN<1 OFF  UTHR OFF  %Unom  80 

3 ,024 ULN<1 ON  UTHR ON  %Unom  81 

3 ,025 ULN<1 T  Time OFF  ms  1500 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 2-wire, 4-

wire (LN), 4-wire (LN+LL)) 

   

Ove rv oltage 2 

L ine to L ine  

    

3 ,026 ULL>2  Enable functi-

on  

 
off  

3 ,027 ULL>2 OFF  UTHR OFF  %Unom  120 

3 ,028 ULL>2 ON  UTHR ON  %Unom  119 

3 ,029 ULL>2 T  Time OFF  ms  100 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 3-wire, 4-

wire (LN+LL) 

   

3 ,030 ULL<2  Enable functi-

on  

 
off  

3 ,031 ULL<2 OFF  UTHR OFF  %Unom  80 

3 ,032 ULL<2 ON  UTHR ON  %Unom  81 

3 ,033 ULL<2 T  Time OFF  ms  100 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 3-wire, 4-

wire (LN+LL) 

   

Ove rv oltage 2 

L ine to Ne ut ra l   

    

3 ,034 ULN>2  Enable functi-

on  

 
off 

3 ,035 ULN>2 OFF  UTHR OFF  %Unom  120 

3 ,036 ULN>2 ON  UTHR ON  %Unom  119 

3 ,037 ULN>2 T  Time OFF  ms  100 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 2-wire, 4-

wire (LN), 4-wire (LN+LL) 

   

U nde rvol tage 2 

L ine to Ne ut ra l   

    

3 ,038 ULN<2  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,039 ULN<2 OFF  UTHR OFF  %Unom  20 

3 ,040 ULN<2 ON  UTHR ON  %Unom  21 

3 ,041 ULN<2 T  Time OFF  ms  250 

Only act ive  f or :   Connection Modes: 2-wire, 4-

wire (LN), 4-wire (LN+LL) 

   

10 minutes  ave -

rag e ove rv ol tag e  

    

3 ,042 UAVG>  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,043 UAVG> OFF  UTHR OFF  %Unom  110 
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3 ,044 UAVG> ON  UTHR ON  %Unom  109 

3 ,045 UAVG> T  Time OFF  ms  0 

Ove rf requency1  
    

3 ,054 f>1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,055 f>1 OFF  fTHR OFF  Hz  51 ,5 

3 ,056 f>1 ON  fTHR ON  Hz  51 

3 ,057 f>1 T  Time OFF  ms  200 

U nde rf req ue ncy1  
    

3 ,058 f<1  Enable functi-

on  

 
on  

3 ,059 f<1 OFF  fTHR OFF  Hz  47 ,5 

3 ,060 f<1 ON  fTHR ON  Hz  49 

3 ,061 f<1 T  Time OFF  ms  200 

Ove rf requency2  
    

3 ,062 f>2  Enable functi-

on  

 
of f   

3 ,063 f>2 OFF  fTHR OFF  Hz  52 

3 ,064 f>2 ON  fTHR ON  Hz  51,9 

3 ,065 f>1 T  Time OFF  ms  100 

U nde rf req ue ncy2  
    

3 ,066 f<2  Enable functi-

on  

 
of f   

3 ,067 f<2 OFF  fTHR OFF  Hz  48 

3 ,068 f<2 ON  fTHR ON  Hz  48,1 

3 ,069 f<2 T  Time OFF  ms  100 

Random 

ov erf req ue ncy  

    

3 ,086 f>RND  Enable functi-

on  

 
off  

3 ,087 f>RND OFF  fTHR OFF  Hz  50,2 

3 ,088 f>RND ON  fTHR ON  Hz  50,05 

3 ,089 f>RND T  Time OFF  ms  100 

C omme nt :  The random fTHR OFF thresh-

old is shown in .087 and 

cannot be edited 

   

Rate of  Change 

of  F re quency 

(RoC oF)  

    

3 ,090 RoCoF  Enable Functi-

on  

 
off  

3 ,091 RoCoF OFF  RoCoFTHR OFF  mHz/s  1000 

3 ,092 RoCoF ON  RoCoFTHR ON  mHz/s  950 

3 ,093 RoCoFDelay  Time OFF  ms  500 

3 ,111 RoCoF Wnd  Window length  ms  225 

Phas e Sh i ft  

(PSh if t )   

    

3 ,094 PShift  Enable Functi-

on  

 
of f  
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3 ,095 PShift OFF  PShift THR OFF  °  10 

3 ,096 PShift ON  PShift THR ON  °  5 

3 ,097 PShift T  Time OFF  ms  500 

C omme nt :  Fixed window length 200ms 
   

A uxi l i ary C on-

tact  t ype  

    

3 ,099 Contact  Type  
 

n . c .  ( n orm al l y  

c losed)   

3 ,100 T Contact  Time OFF  ms  Fixed to 500ms 

Turn-on de lay  
    

3 ,102 Ton delay  Turn on time  s  60 

Random Turn-on  

de lay   

    

3 ,103 Ton random  Enable functi-

on  

 
off  

3 ,104 Ton random  Turn on time  s  60 

C omme nt :  The random time value is 

shown in .104 and cannot be 

edited 

   

3 ,114 Remote shutdown I3 stop 
 

n .c .  (n o r-

ma l ly  

c lo sed )   

 

LOM-suojaus:  

Hyväksytyt funktiot // Accepted functions: 

- ROCOF ≥4 Hz/s (sallittu, mutta ei suositeltu // allowed, but not recommended) 

- Vector shift ≥15 astetta // degrees (sallittu vain alle 50 kW tuotantolaitteistoille, mutta ei suositeltu 
// allowed for generating plants below 50 kW, but not recommended) 

- Aktiivimetodit inverttereissä // Inverter active methods 
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8 Kojeet 

 

Kuva 3. Layout 

HU OM IO Pääkytkin ei katkaise ohjausjännitettä! 
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Moottoriohjattu kytkin on auki, kun laukaisuehdot ovat täyttyneet. 

 

Kuva 4. Moottoriohjattu kytkin kiinni. 

Moottoriohjattu kytkin kiinni, kun verkko on normaalitilassa. 

 

Kuva 5. Moottoriohjattu kytkin auki. 
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Moottoriohjattu kytkin laukeaa välittömästi sähkökatkon yhteydessä. 

 

Kuva 6. Moottoriohjattu kytkin lauenneena. 

Merkkivalo 1P1 indikoi, että moottoriohjattu kytkin on kiinni. 

 

Kuva 7. Verkonvalvontarele normaalitilassa. 
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Kuva 8. Esimerkki vikatilasta. 

Verkontilan palatessa normaaliksi, moottoriohjattu kytkin ajetaan kiinni 60 sekunnin viiveellä. 

 

Kuva 9. Verkonvalvontarele 60 s ramppi. 
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8.1 Verkonvalvontareleen testiraportin hakeminen 

Jokaiselle releelle on saatavilla yksilöllinen testiraportti laitteen sarjanumeron perusteella. 

 

T o i mi  nä i n : 

1. Etsi sarjanumero  
- Löydät sarjanumeron releen kyljessä olevasta tarrasta (esimerkiksi: 00807320013). 
 

 

Kuva 10. Esimerkki verkonvalvontareleen sarjanumerosta. 

2. Siirry valmistajan verkkosivulle 
– Avaa selaimessa osoite: https://www.naomi.at 

 

3. Syötä sarjanumero 
– Kirjoita laitteen sarjanumero verkkosivun alussa olevaan tekstikenttään. 
– Paina Enter tai klikkaa hakupainiketta (anzeigen). 

 

4. Avaa dokumentaatiovalikko 
– Napsauta sivun keskellä näkyvää painiketta ”Dokumente & Videos”.  

 

5. Lataa testiraportti 
– Valitse avautuvasta valikosta ”Zertifikate” ja sen alta ”Download”, jolloin testiraportti     

latautuu. 
 

Huom: Testiraportti on valmistajan tuottama dokumentti, joka sisältää kyseisen tuotteen testitulokset 
ja tarkastustiedot.
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9 Liitteet 

9.1 Liite 1 –  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
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9.2 Liite 2 –  Kytkentäkaaviot 100A 

 

Liite 2, Kuva 1 

 

Liite 2, Kuva 2 
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Liite 2, Kuva 3 

 

Liite 2, Kuva 4 
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9.3 Liite 3 –  Kytkentäkaaviot 160A-250A 

 

Liite 3, Kuva 1 

 

Liite 3, Kuva 2 
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Liite 3, Kuva 3 

 

Liite 3, Kuva 4 
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Liite 3, Kuva 5 

 

Liite 3, Kuva 6 
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Liite 3, Kuva 7 


